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SS Sealer Stripper is an industrial strength, * Biodegradable Stripper

biodegradable stripper that removes many types of » Removes Sealing and Curing Compounds
sealer and curing compounds, graffiti, tile and carpet

adhesives, dry fog paints, etc.

NSTRUCTIONS STORAGE

Store container in a cool area with cap or lid firmly in place.

* Removes Graffiti, Tile & Carpet Adhesive and More

Product is supplied ready to use. No stirring or
thinning is required. Before using this product,
thoroughly read product’s label and Safety Data
Sheet (SDS). Always test in a small, discrete area
before use.

2. Work in small areas (no larger than 10 sq. t./.93
sg.m.). Apply to dry pavers. Product may be applied
to both vertical or horizontal surfaces by brush at a
rate of approximately 200 sq. ft./gallon (18.58 sq.
m./3.78 liters).

3. Allow 10 minutes for the stripper to soak into and
soften the coating for removal.

4. Lightly scrub the surface with a natural bristle broom
to remove stubborn areas. Use high-pressure wash
to remove the stripper and coating. Difficult areas
may need a second treatment. Sealer will re-adhere
if not completely removed.
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VOC 975 g/L (8.14 Ibs/gallon)

Manufactured in the USA for SRW Products, Princeton, MN 55371

CAUTION: Protect buildings, landscaping and vehicles from overspray or spray drift. Contact with concentrated
product will soften or etch many common plastics and kill vegetation.

WARNING: Keep away from heat, sparks, and flame. Vapors may cause flash fire. Do not smoke. Extinguish

all flames and pilot lights, and turn off stoves, heaters, electric motors and other sources of ignition during use
and until all vapors are gone. Prevent build-up of vapors by opening all windows and doors to achieve cross-
ventilation. Use only with adequate ventilation. Do not breathe vapors or spray mists. Ensure fresh air entry during
application and drying. If you experience eye watering, headache or dizziness or if air monitoring demonstrates
vapor/mist levels are above applicable limits, wear an appropriate, properly fitted respirator (NIOSH approved)
during and after application. Follow respirator manufacturer’s directions for respirator use. Avoid contact with eyes,
skin, and clothing. Wash thoroughly after handling.

IMPORTANT NOTICE: Since the use of this product is beyond the control of the manufacturer, no guarantee or
warranty, expressed or implied is made for the merchantability, fitness or suitability for the use of this product
or otherwise extending beyond the description hereof except the obligation to replace that product for portion of
shipment proved defective. Furthermore, nothing contained herein shall be construed as a recommendation to
use any product in conflict with existing laws and/or patents covering any material or use. Liability is limited to
product replacement only.

FIRST AID: If you experience difficulty in breathing, leave the area to obtain fresh air. If continued difficulty is
experienced, get medical attention immediately. In case of eye contact, flush immediately with plenty of water
for at least 15 minutes and get medical attention immediately; for skin, wash thoroughly with soap and water. If
swallowed, DO NOT INDUCE VOMITING. Give conscious victim 1-2 glasses of water and get medical
attention immediately.

SPILLS/DISPOSAL: Keep container closed when not in use. If spilled, eliminate all sources of ignition. Contain
spilled material and remove with inert absorbent using non-sparking tools. Dispose of contaminated absorbent,
container, and unused content in accordance with all applicable regulations. Empty container may contain
explosive and harmful vapors and residue. Keep away from heat, sparks and flames.

IN CASE OF FIRE: Use CO2 or dry chemical extinguisher. Do not use water spray.
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Hazard Index
2 = MODERATE HAZARD
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HAZARDOUS INGREDIENTS
D-Limonene

Dimethyl Glutarate
N-Methyl-2-Pyrrolidone
Dimethyl Adiptate

Dimethyl Succinate

24-Hour
Chemical
Emergency

ChemTrec
1-800-424-9300

CAS. #
5989-27-5
1119.40.0
872-50-4
627-93-0
106-65-0

Keep out of the reach of children
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El sellador separador SS es un separador de resistencia  ® Resistencia industrial
industrial y biodegradable que quita muchos tipos de * Biodegradable
selladores y componentes de curado, grafitis, azulejos y

alfombras adhesivas, pinturas de difumacién seca, etc.

NSTRUCCIONES ALMACENAMIENTO

Store container in a cool area with cap or lid firmly in place.
El producto viene listo para ser usado. No se necesita

agitar o afinar. Antes de usar este producto, lea
minuciosamente la etiqueta del producto y la Ficha
de Datos de Seguridad (FDS). Siempre pruebe en un
area pequena y aislada antes de usar.

2. Trabaje en areas pequefas (no mas de 10 pies
cuadrados/93 metros cuadrados). Aplique en
adoquines secos. El producto se puede aplicar en las
superficies verticales u horizontales en un porcentaje
de aproximadamente 200 pies cuadrados/galon
(18,58 metros cuadrados/3,78 litros).

3. Espere 10 minutos para que el separador se
impregne y ablande el revestimiento para quitarlo.

4. Limpie suavemente la superficie con una escobilla
de cerdas naturales para remover areas dificiles. Use
agua de alta presion para quitar el separador y el
revestimiento. Las areas dificiles podrian necesitar un
segundo tratamiento. El sellador se volvera a adherir
Si no se quita completamente.

B ERM | wvw.SRWproducts.com | 800-752-9326




oRW.

Specialty Clean SS

PRODUCTS

VOC 975 g/L (8,14 Ibs/galén)

Fabricado en los EE. UU. para productos SRW, Princeton, MN 55371

CAUTION: Proteja edificaciones, jardines y vehiculos del exceso del rociado o la deriva del rociado. El contacto
con el producto concentrado suavizard o marcara muchos plasticos comunes y matara la vegetacion.

ADVERTENCIA: Manténgalo alejado del fuego, las chispas, y la llama. Los vapores pueden causar una explosién
inmediata. No fume. Extinga todas las llamas y luces piloto, y apague hornallas, calefactores, motores eléctricos y
otras fuentes inflamables durante el uso y hasta que todos los vapores hayan desaparecido. Evite la acumulacion
de vapores abriendo todas las ventanas y puertas para lograr una ventilacién cruzada. Uselo solo con la
ventilacion adecuada. No inhale vapores o el rocio del aerosol. Asegurese de que entra aire fresco durante la
aplicacion y el secado. Si experimenta un lagrimeo en los ojos, dolor de cabeza o mareos o si el monitoreo del
aire demuestra que los niveles de vapor/neblina estéan por encima de los limites, use un respirador adecuado
(aprobado por NIOSH) durante y después de la aplicacion. Siga las instrucciones del fabricante del respirador
para el uso del respirador. Evite el contacto con los ojos, la piel y la vestimenta. Lave minuciosamente después
de su manejo.

AVISO IMPORTANTE: Dado que el uso de este producto esta fuera del control del fabricante, no se garantiza

ni expresa ni implicitamente la comercializacion, capacidad o idoneidad para el uso de este producto ni se
extiende mas alla de la descripcion del presente documento, excepto la obligacion para reemplazar la parte de
ese producto que resulte defectuoso. Ademas, el contenido de este documento no debe considerarse como una
recomendacion para utilizar cualquier producto que entre en conflicto con las leyes y/o patentes existentes que
cubran cualquier material o uso. La responsabilidad se limita al reemplazo del producto Unicamente.

PRIMEROS AUXILIOS: Si experimenta dificultades para respirar, abandone el area para tomar aire fresco.

Si continvan las dificultades para respirar, contacte a un médico inmediatamente. En caso de contacto con

los ojos, enjuaguese inmediatamente con abundante agua por al menos 15 minutos y contacte a un médico
inmediatamente; por contacto con la piel, lavese minuciosamente con agua y jabon. Si lo traga, no provoque el
vémito. Dele a la victima consciente 1 a 2 vasos de agua y contacte a un médico inmediatamente.

DERRAMES/DESECHOS: Mantenga el recipiente cerrado cuando no esté en uso. Si se derrama, elimine todas
las fuentes inflamables. Contenga el material derramado y quitelo con absorbente inerte usando herramientas
que no generen chispas. Deshagase del absorbente contaminado, del recipiente, y contenido sin usar segun
las regulaciones que aplican. El recipiente vacio puede contener vapores explosivos y dafiinos y residuos.
Manténgalo alejado del fuego, las chispas, y las llamas.

IN CASE OF FIRE: Use extintores con CO2 o con polvo quimico. No use un rociador de agua.
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CLASIFICACION DEL
SISTEMA DE INFOR-
MACIONES SOBRE
MATERIALES PELIGRO-
S0S (SIMP)

SALUD
INFLAMABILIDAD
REACTIVIDAD
PROTECCION
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indice de Peligros
2 = PELIGRO MODERADO
0=PELIGRO MINIMO

COMPONENTES PELIGROSOS
D-Limoneno

Glutarato de dimetilo
N-metil-2-pirrolidona
Dimetil-adipato

Succinato de dimetilo

Emergencia
Quimica los
24 horas

ChemTrec
1-800-424-9300

CAS. #
5989-27-5
1119.40.0
872-50-4
627-93-0
106-65-0

Mantener fuera del alcance de los niflos




